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  مقدمه             

نيازمند استفاده از بخش وسيعي از  وزارت راه و ترابري به عنوان متولي اصلي صنعت حمل و نقل كشور،

از اينرو . باشد برداري از اجزاء سيستم حمل و نقل مي نگهداري و بهره ساخت، خدمات مهندسي در زمينة طراحي،

ر در اختيار مديران و كارشناسان مربوطه قرار گرفته و نيازهاي ضروري است كه دانش فني مورد نياز بطور مستم

معاونت آموزش،تحقيقات و فناوري وزارت راه و ترابري درصدد است . مطالعاتي و تحقيقاتي آنها مرتفع گردند

ضمن شناسايي نيازهاي اساسي بخشهاي مختلف وزارت متبوع و انجام تحقيقات علمي ـ كاربردي در زمينة مسائل 

 حمل و نقل و همچنين استفاده از آخرين دستاوردها و انجام مبادلات علمي با مجامع و سازمانهاي علمي و فني

در همين راستا اين معاونت برآن . ،به رفع اين نيازها بپردازد)پيارك(ازجمله مجمع جهاني راه  تخصصي ذيربط،

دانش فني  ،)پيارك(هاي مختلف مجمع جهاني راه  است تا با تهيه و تدوين مجموعه گزارشات تخصصي كميته

گزارش .  قرار دهدمورد نياز را به شكلي مناسب در اختيار بخشهاي مختلف وزارت متبوع و ساير متخصصان

اميد است كه با تلاشهاي صورت گرفته در واحد فناوري و . باشد حاضر تلاشي در راستاي نيل به اين هدف مي

دبيرخانه ارتباط با سازمانهاي تخصصي و همكاري افرادي كه در تهية اين گزارش ما را ياري رساندند، گامي 

  .ا برداشته شودمؤثر در جهت ايجاد تحول،نوآوري و ارتقاء عملكرده

  

  

  

  محمد جعفر اكرام جعفري                                                                                                                                

                       معاونت آموزش،تحقيقات و فناوري                                                                                        



 

  

  مختصري در خصوص پيارك
  

آوري و انتـشار اطلاعـات در خـصوص           بـا هـدف جمـع     ) پيـارك (هاي راه     المللي دائمي كنگره    انجمن بين 
هاي اجرايي، اداري و مالي، طراحـي         مسائل مربوط به جاده و ترافيك آن، اصلاح و استاندارد كردن شيوه           

 و شــد در   كــدهاي مربــوط بــه آمــدهــا، ســاختمان و نگهــداري راههــا، يكنواخــت كــردن علائــم و نــشانه
هـاي اقتـصادي و       بينـي شـبكة ارتبـاطي لازم متناسـب بـا پيـشرفت              شاهراههاي كشورهاي مختلـف و پـيش      

 كـشور جهـان در      ٢٧ همزمان با برگزاري اولين كنگـرة آن و بـا شـركت              ١٩٠٨اجتماعي كشورها در سال     
  .پاريس تشكيل شد

ار سال يكبـار در زمـان و مكـاني كـه توسـط دولتهـاي                 كشورهاي مختلف هر چه     اين انجمن، با مشاركت   
اكنون با تغيير نام به مجمع جهـاني راه بـا             كند و هم    اي را برگزار مي     گيرد كنگره   عضو مورد توافق قرار مي    

 مـيلادي بيـست و      ١٩٩٩در سـال    . دهـد    كشور عضو به كـار خـود ادامـه مـي           ١٠٥ نماينده از    ٢٠٠٠بيش از   
  .هر كوآلالامپور مالزي برگزار گرديديكمين كنگرة اين مجمع در ش

  :توان به صورت زير خلاصه نمود اهداف كلي و اوليه پيارك را مي
  المللي بهبود ارتباطات بين ‐١
  اي ونقل جاده تدوين سياستهاي حمل ‐٢
  ريزي، ساخت، بهسازي و نگهداري راهها ارتقاي كيفيت برنامه ‐٣
  ارتقاي كيفيت اجرايي و مديريت سيستمهاي راه ‐٤

  :گردد كه عبارتند از ه اين اهداف شكل جديدي پيدا كرده و با سرعت بيشتري تعقيب ميو امروز
  .المللي افزايش همكاري بين ‐١
ريزي، سـاخت، بهـسازي و نگهـداري     دار نمودن سياستهاي برنامه پيشرفت هر چه سريعتر و جهت     ‐٢

  .راهها
افتـه و بـا تـشكيل دبيرخانـة ايـن      در ايران گسترش ي) پيارك(طي سالهاي اخير فعاليتهاي مجمع جهاني راه    

 اعضاء، سعي بر آن شده كـه   و معرفي  فناوري وزارت راه و ترابري     تحقيقات و    معاونت آموزش، مجمع در 
اعضايي كه براي اين مجمع در نظر گرفته        . هر چه بيشتر با مركز پيارك در فرانسه ارتباط لازم برقرار شود           

 گانـه منـدرج در زيـر        ٢٠هـاي     اي براي هر يك از كميتـه        شده شامل يك عضو اصلي و يك عضو مكاتبه        
  :باشند مي
  كميته مشخصات سطح راه ‐
  كميته مشاوره عمومي ‐
  آوري و توسعه كميته تبادلات فن ‐
  ونقل تركيبي شهري و حمل كميته راههاي بين ‐



 

  

  كميته اجراي تونلهاي راه ‐
  كميته مديريت راه ‐
  كميته روسازي راه ‐
  كميته ارزيابي مالي و اقتصادي ‐
  ونقل تركيبي كميته مناطق شهري و حمل ‐
  هاي راه كميته پلها و ديگر سازه ‐
  روسازيكميته عمليات خاكي، زهكشي و بستر  ‐
  كميته ايمني راهها ‐
  اي ونقل جاده كميته توسعه پايدار و حمل ‐
  كميته عملكرد ادارات راه ‐
  كميته عملكرد شبكه راه ‐
  كميته راهداري زمستاني ‐
  كميته مديريت ريسك در راهها ‐
  ونقل بار كميته حمل ‐
  كميته توسعه مناسب ‐
  كميسيون اصطلاحات فني ‐

آقاي مهندس اصغر نادري سمت دبير ،رتضي قاروني نيكرياست پيارك در ايران بر عهده آقاي دكتر م
  .باشند دار مي دبيرخانه پيارك در ايران را عهده پيارك و آقاي مهندس مهران قرباني مسؤوليت

با توجه به اهداف اصلي مجمع جهاني راه، دبيرخانة پيارك در ايران با بازنگري در تشكيلات و اعضاي 
آل چه به لحاظ امكانات و تسهيلات و چه به لحاظ نيروهاي  خود به جهت رسيدن به تركيب ايده

هاي مختلف  تخصصي فعال اميدوار است كه بتواند در ارتقاي سطح دانش فني و تخصصي زيرمجموعه
  .اي كشور سهم و نقش خود را ايفاء نمايد ونقل جاده حمل

  
  

  دبيرخانه پيارك در ايران         
  ١٣٨٢  تابستان                                                                                              

  
  
  
  



  

  بسمی تعالی

  
 شرايط لازم براي عمليات خاكي به منظور و روشها

 راه هاي هژ كاهش اثرات زيست محيطي پرو
 
  
   صفحه                                                                                                                                 ست  فهر
  

  ١...............................................................................................................................خلاصة اجرايي: قسمت الف 
  ١......................................................................................................................................................................مقدمه

  ٢............................................................................................................................................................  مقررات. ١
  ٣.......................................................................................................ها ارزيابي اثرات زيست محيطي پروژه .٢
  ٤....................................................................................................................................................حفاظت از آب .٣
  ۷..............................................................................................................كيفيت هوا در حين عمليات حفاظت .٤
  ۸............................................................................................................در مقابل افزايش سر و صدات حفاظ .٥
  ۸.............................................................................................ها اختلال ناشي از ترافيك كارگاه بر بزرگراه .٦
  ۹..............................................................................................................كنترل گسترش محدودة عبور آزاد .٧
  ۱۰............................................................................................................................حفاظت از ميراث فرهنگي. .٨
  ۱۰...............................................................................................................................عيحفاظت از مناظر طبي .٩

 ۱۱........................................................................................محدود نمودن اثرات روي گياهان و جانوران .١٠
 ۱۳.........................................................................................................................................................گيري نتيجه

 
   

  ۱۴.........................................................................................يدات در خصوص توسعة محدودة عبور آزادتمه
  ۲۱..........................................................................................................................................مندرجات با جزئيات

  

 ۱۴..........................................................................................................ها به اين بررسيتحليل پاسخ: مت ب قس



 

  

... METHODS AND REQUIREMENTS FOR ...شرايط لازم براي عمليات خاكي و روشها

١ 

  خلاصة اجرايي: قسمت الف 
  

  مقدمه
در چند سال گذشته، محدوديتهايي كه براي تطبيق طرح و اجراي يك پروژة راه وجود داشت، به طور 

. ها، فقط فني و اقتصادي بود ثر بر پروژهؤدر چند دهة گذشته، محدوديتهاي اصلي م. اي تغيير يافته است عمده
كردند، براي ارزش  كساني كه در مجاورت پروژه زندگي ميهاي جمعيتي، مخصوصاً  كم، تشويق گروه كم

هايي در مرحلة طرح صورت گرفت و حتي در بعضي  تر شد و مخالفت قائل شدن براي پروژة جديد مشكل
هاي حامي  پس از آن، به خصوص در كشورهاي صنعتي، گروه. اوقات از اجراي پروژه ممانعت بعمل آمد

هاي جامعه، در تغيير قوانين و  كيفيت محيط زيست، با افزايش آگاهيمحيط زيست با درك تهديدات عليه 
اين تغيير آنقدر سريع بود كه . هاي زيست محيطي، وارد شدند مقررات موجود با در نظر گرفتن نگراني

  .ها شده است ها و شاهراه اي در كيفيت بزرگراه امروزه حفاظت از محيط زيست، موضوع عمده
ين در مقابل اين تغييرات، موقعيت تدافعي اتخاذ نمودند كه يـا بـه دليـل عـدم رغبـت بـه                      در ابتدا، بيشتر مهندس   

هـا و شـرايط سـاختاري         دار بـر هزينـه      شان از اثرات معني     ها و يا در بعضي موارد، به دليل نگراني          ساخت شناسه 
هـان بـراي    اگرچه ايـن رويـه هنـوز رايـج نـشده، لكـن در حـال حاضـر چنـدين كـشور ج                      . است  ها بوده     پروژه

هـا بـه عقـد قـرارداد          پيوستگي و اعمال بعد زيست محيطي، با صدور قوانين جديد و اجبار حاميان مالي پـروژه               
بنـابراين، مـدير پـروژه را    . انـد  اي ايجـاد نمـوده   هاي راه، تغييرات عمده ارزيابي اثرات زيست محيطي در پروژه  

راسـتايي    مراحـل مختلـف عمليـات، و اطمينـان از هـم            به منظور پيشبرد پروژه در       ١بايست يك تيم چندگانه     مي
تـر شـدن و پربـار شـدن      راستايي به عميـق  اين هم. مناسب مهندسين و كارشناسان محيط زيست، همراهي نمايد    

هــاي ويــژه را بــراي معرفــي  علــم محــيط زيــست كمــك نمــوده و بــه متخصــصين خبــره اجــازة تعيــين شناســه
هـاي   دوديتها، بـه خـصوص بـراي مهندسـين ژئوتكنيـك چـالش      اين مح. دهد محدوديتهاي زيست محيطي مي   

  .كند جديدي را ايجاد نموده و لذا اهداف جديدي را براي دستيابي مشخص مي
تـصميم گرفـت تـا آنـاليز        ) C12(تحت اين شرايط، كميتة فني عمليات خاكي، زهكشي، زيرسـازي پيـارك             

) C14( بـه كميتـة محـيط زيـست پيـارك      هاي زيست محيطي عمليات خـاكي كـه مربـوط           مناسبي، و نه پيامد   
است، انجام داده و در مقررات و روشهاي اجراي عمليات خاكي با رعايت حفاظت زيـست محيطـي تغييـرات             

روشها و شرايط لازم براي عمليات خاكي به منظـور    ” با عنوان     و براي اين منظور، دستور بررسي     . لازم را بدهد  
قسمت ب اين گـزارش، شـرحي از   .  صادر كرد١٩٩٧ را در سال     “هاي راه   كاهش اثرات زيست محيطي پروژه    

  .كند اين نتايج را ارائه مي

                                                           
 Multidisciplinary ۱-  



 

  

... METHODS AND REQUIREMENTS FOR ...شرايط لازم براي عمليات خاكيوروشها

٢ 

  
هـاي    اين بررسي تائيد كرد كه اين تغييرات كه به سرعت در حال رخ دادن است، اغلب باعث افـزايش هزينـه                    

اتخاذ نمايند تا بر حلهاي مطلوبي  بايست راه   پيمانكاران مي . توليد شده و سبب استنكاف كارفرمايان خواهد شد       
بنابراين بعضي از تدابير حفاظتي زيست محيطي در جهـان، بـا            . ترين گزينه انتخاب شود     حسب هر سايت، بهينه   

نـشيني    هم شباهت زيادي دارد مانند جمع آوري جريان كاناليزه شدة زير بستري بـه داخـل يـك حوضـچة تـه                     
هـاي محـدودي نيـز بـراي اجـراي       بـر ايـن، تـلاش   علاوه . در نواحي حساس) هاي مواد نفتي  حاوي جداكننده (

هـاي راه بـراي حفاظـت اكولـوژيكي از گياهـان كـه در                 هاي ديگرصورت گرفت، نظير استفاده از شـانه         روش
  .شود و هلند انجام مي) ناحية فلاندرز(بلژيك 

هـاي   ه پاسـخ هفده كشور و ايالت به اين بررسي پاسخ دادند، كه برخي تلاشهاي در خور توجهي به منظور ارائ         
، )ناحيـة والونيـا   (، بلژيـك    )ناحية فلاندرز (اسپانيا، آلمان، ايالت متحده، ايتاليا، بلژيك       : اند  مناسب صورت داده  

. ، لهـستان و هلنـد     )كبـك (انگلستان، پرتغال، جمهوري چك، ژاپن، سوئد، سـوئيس، فرانـسه، فنلانـد، كانـادا               
استفاده از ضـايعات و  . باشد ظور آسان سازي آناليز ميها به من   چارچوب اين بررسي، كامل كردن دستورالعمل     

داراي (هـاي آلــوده   بــه دليـل مـشكل خــاك  ) جابجـايي بــه نقطـة ديگـر   (هـا   محـصولات جنبـي در خــاكريزي  
ها كاملاً ناهمگن باشد و به ما اجازه يـك آنـاليز تطبيقـي     حتي اگر پاسخ. ، از اين بررسي مستثني شد    )ناخالصي

عات با ارزش در خصوص طرز اجرا در كشورهاي پاسخ دهنده و همچنين ملاحظة        كامل را ندهد، كسب اطلا    
شود، از نتايج مطلوب اين       هاي عمومي، كه در اين قسمت از گزارش براي فرموله كردن آن تلاش مي               تكنيك

 محـيط زيـست و   ”نـويس گـزارش    اين قسمت از گزارش بر اساس اطلاعات موجود در پيش    . باشد  بررسي مي 
، در پي بررسي انجام شده به مـوازات بررسـي مـا، كـه توسـط كميتـة                    ١٩٩٨  اكتبر    “يات راه سازي  هدايت عمل 

  . به دستمان رسيد، نوشته شده است١٩٩٨ اوت ٢٤منتشر شد و خوشبختانه در ) C14(محيط زيست پيارك 
  
  مقررات. ١

اين امـر،  . شود اعمال نظر ميهاي اروپايي  تري دارد كه توسط بخشنامه      ا، مقررات ملي، محتواي يكسان    پدر ارو 
هـاي يكـسان،      كند كه دول اتحاديـة اروپـائي را بـراي اتخـاذ شـيوه               مرتبطي را وضع مي    يك چارچوب صريح  

هـا،   ها، با توجه به تنوع نيازهاي اكولـوژيكي سـايت        ها و عمليات    آوري اطلاعات پروژه    مخصوصاً دربارة  جمع   
  .نمايد هدايت مي

هاي مهندسي عمران، معمولاً افزايش قابل توجهي در تعـداد مقـررات              اي پروژه در بيشتر كشورهاي صنعتي، بر    
هـاي    ايـن مقـررات، هزينـه     . شـود   هاي اكولوژيكي، منابع و منـاظر طبيعـي ديـده مـي             موجود براي حفظ سرمايه   

درحالـت كلـي بـه نظـر     . سـازد  فرسـاتر مـي     تر و مراحـل سـاخت را طاقـت          داري سنگين   ساخت را به طور معني    
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، و حتي تعيـين        كه با اقدامات احتياطي و پيشگيرانه، وضع بعضي از مقررات براي ارتقاء سطح آگاهي              رسد  مي
در عـين عقلانيـت     . شـود   گيري آنها نمي باشيم، همراه مي       حدودي كه در حال حاضر قادر به دستيابي يا اندازه         

  . مهندسين مواجه شودتواند با عدم درك سياسي، از اين بررسي پيداست كه گاهي اوقات اين مشي مي
تواند به كارگيري آنها را با مشكل مواجه سازد بـه خـصوص وقتـي چنـدين                   ازدياد مقررات، بعضي مواقع، مي    

اين مشكل مخصوصاً در كشورهاي با ساختار فدرال اتفـاق  . پردازند ارگان در همين زمينه به وضع مقررات مي      
  .افتد مي

 مقررات، در خصوص حفاظت از آبهاي سطحي و زير سـطحي تهيـه          ترين  رسد كه با جزئيات     عموماً به نظر مي   
  .شود و اعمال مي

  
  ها ارزيابي اثرات زيست محيطيِ پروژه.  ٢

هـا سـهيم شـده و اصـطلاحات و      بسياري از كشورها در اين روند، براي ارزيابي اثرات زيـست محيطـي پـروژه     
  : برند اي به كار مي هاي مشابه مخفف

EIA (Environmental Impact Assessment) or (Estudos de Impacte Ambiental), 
DIAP (Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto), 
EIE (Etude d’Impact sur l’Environnement), VIA (Valutazione dell’Impactto 
Ambientale). 

ر بـه اجـراي يـك قـانون محكـم و            آيد، منج   نتايج مطالعات همبسته، كه در مراحل مختلف پروژه به دست مي          
ايـن مطالعـه   . شـود  هاي اصلي پروژه، با رعايت محدوديتهاي زيست محيطي مـي           قاطع براي لحاظ كردن گزينه    

شامل ارزيابي از مكان پروژه در حالت اوليه توسط كارشناسان محيط زيست و اجراي تمهيدات خـاص بـراي                   
هـاي پيـشنهادي      سـازي پـروژه، طـرح       گاه، بـه منظـور بهينـه      آن. باشد  بيني شده مي    به حداقل رساندن اثرات پيش    

ايـن پـروژه و نتـايجش در    . گيرنـد   هاي مختلف مورد بحث و تبـادل نظـر قـرار مـي              توسط كارشناسان در زمينه   
  .هاي زياد با ساكنين درگير پروژه، نمايندگان و همكاران منتخب است  معرض مشورت
  :طلوب عمل نكند، براي مثالتواند به چند دليل به صورت م اين سيستم مي

هاي پيشنهادي براي مطالعة ارزيابي اثرات از دستيابي به يك تعادل بين حفاظت محيط زيـست و                   طرح •
، به دليل قصور در عمليات چندگانه كـه نيازمنـد   )حد بالا يا حد پائين گرفتن تخمين(تدابير فني در پروژه   

  .مانند باشد، باز مي  سازي مي بهينه
هـاي    ولي بين تقاضاهايي كه بـراي حفاظـت و تـدابير زيـست محيطـي و افـزايش در هزينـه                     تعادل معق  •

متاسفانه، اين مساله خيلي وقتها به دليل نقص آشـكار در           . آيد  يابند، به دست نمي     عملياتي كه ضرورت مي   
كـاربرد صـريح اقـدامات احتيـاطي        . دهـد   هاي زيست محيطي واقعـي عمليـات رخ مـي           آگاهي از واكنش  
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پذيرند،   هاي اضافي، كه حاميان مالي پروژه به سختي آنرا مي           تواند تحت اين شرايط به هزينه       رانه مي پيشگي
  .منجر گردد

دستي بـر ادعاهـاي    هاي فني پر خرج را به منظور امكان پيش       تواند از ابتدا گزينه      بعضي وقتها طراح مي    •
 همـاهنگي بـا متوليـان زيـست محيطـي           بعدي در طرح بگنجاند، با اين شرط كه اين تلاشها نسبت به زمان            

  .تر نشود طولاني
با توجه به اين موضوع، كفايت و تجربة متخصصين عمليات خاكي، به خصوص مهندسـين ژئوتكنيـك، يـك             

هاي فني مناسب، و گاهي اوقات نيـز ابتكـاري، را كـه               حل  تواند راه   جزء مهم در تيم چندگانه پروژه بوده و مي        
كند كه با حضور يك متخصص عمليـات          تجربه ثابت مي  . سازگارند اجرا نمايند  با حفاظت زيست محيطي نيز      

بنابراين مقتضي اسـت از ايـن خبرگـان در          . شود  خاكي، به انتقاداتي كه خيلي هم سازنده نيستند پاسخ داده مي          
همچنـين بـراي مهندسـان ژئوتكنيـك، ارائـة          . ترين مرحلة ممكـن ايجـاد پـروژه دعـوت بـه عمـل آيـد                 ابتدائي

هاي فني جديد، براي اطمينان از اينكه سازة طراحي شده مـسالة حفاظـت فيزيكـي را بـا حـداقل هزينـة                         حل  هرا
  .باشد نمايد، حائز اهميت مي ممكن مراعات مي

  

  حفاظت از آب. ٣
افزايش تقاضـا بـراي آب      . حفاظت از آب، هم آب زير زميني و هم آبهاي سطحي، يك نگراني جديد نيست              

عتي باعث شده است تا كشورهاي مختلف با وضع قوانين سخت و غير قابل انعطاف به                شرب، كشاورزي و صن   
اين نوع حفاظت، مـستقيماً بـه كيفيـت آب، مقـدار       . حفاظت از منابع استراتژيك آب كشورشان كمك نمايند       

ه بـا  اند ك در واكنش به اين بررسي، بعضي كشورها نشان داده      . گردد  مي  آب سطحي و تمام آبهاي زيرزميني بر      
بقية كـشورها   . تغيير مداوم مقررات كشورشان، به محدود كردن نقش دولت در عمليات خاكي گرايش دارند             

. انـد   رسـيده ) اقـدامات پيـشگيرانه   (شان    رسد به سطح بالايي از نيازمندي براي حفظ وضعيت سلامتي           به نظر مي  
 با تاكيـد بـر بهبـود تـاثير تمهيـدات       و دانش تئوريك پيشرفته، ارزيابي مجددي از اين شرايط،        ١حجم بازخورد 

كاهش اثرات زيست محيطي و حذف تمهيدات ايمني كه هزينة غيرضروري بوجـود آورده اسـت، را واجـب                   
  .سازد مي

نمايد، اساساً در سـه   هاي راه كه به حفظ منابع آب سطحي و زير زميني كمك مي        شرايط قابل اعمال در پروژه    
  :گيرد ردة زير قرار مي

  آبحفظ كيفيت  •

                                                           
 Feedback ۱-  
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شـود، بـه    هاي تخليه شده از كارگاه و متعاقباً زماني كه راه بـه روي ترافيـك بـاز مـي                   كنترل ميزان آب   •
گيري مقادير پساب وارد شده به سيستم هيدروليك طبيعي، يـا بـه صـورت حفـظ سـطح آب                      شكل اندازه 
  .زيرزميني

  .اه كنترل ميزان آبهاي برداشتي از محيط زيست طبيعي براي رفع نيازهاي كارگ •
در تمام كشورهايي كه به اين بررسي پاسخ دادند قوانين سفت و سختي براي حفظ كيفيت شيميايي و زلاليت                   

روش منطبق بر اجماع، بازيافت آب سرچشمه گرفته شده از بزرگراه يا كارگاه از طريق حفر             . آب وجود دارد  
زمـاني كـه پـروژه در ناحيـه حـساس      (ود ش  كارگاه را شامل مي١هايي در محدودة عبور آزاد   ها يا كانال    گودال

سـاكن  ) هـاي مـواد نفتـي       حـاوي جداكننـده   (نـشيني     سپس آب به طور سيستماتيك در حوضچة ته       ). قرار دارد 
هـاي مـواد نفتـي از طريـق      گيـرد؛ جداكننـده     نشيني از طريق سرريز در انتهاي حوضچه صورت مـي           ته. شود  مي

آب بنـدي   . كند  يدروكربنهاي شناور بر سطح آب را محدود مي       شود، ه   اي كه حائل لاية بالايي آب مي        آستانه
ها عموماً توسط دستورالعملهايي به منظور جلوگيري از نفوذ، قبـل از آنكـه آب از              ديواره و كف اين حوضچه    

مثلاً تـصادف يـك كـاميون سـنگين         (هاي ناشي از حادثه       در آلودگي . پذيرد  حوضچه تخليه شود، صورت مي    
عدة كلي آنست كه، در بدترين حالت، ادارة راه زمان كـافي بـراي پمـپ كـردن و تميـز                     ، قا )حامل مواد سمي  

هدف آنست كه قبل از تخليه به محيط زيست طبيعي، اين مواد مستقيماً بـه               . كردن مواد سمي را خواهد داشت     
  .انتقال يابد) هاي مواد نفتي حاوي جداكننده(نشيني  حوضچة ته

 بررسي پاسخ دادند، گاهي اوقات التزام به عدم تغيير محسوس سـطح اوليـه               در بعضي از كشورهايي كه به اين      
هاي سطحي سازگارند،     آبهاي زير زميني و تضمين ميزان آب تخليه شده كه با سيستم هيدروليك قديمي آب              

اين محدوديت در غالب مواقع با قسمتي از ارزيابي اثرات زيست محيطـي پـروژه، بعـد از                  . شود  قوياً مطرح مي  
هـاي    تواند به شرايط قابل قبولي نسبت بـه كـشورهايي كـه حـداقل               اين امر مي  . شود  يزني با شركاء همراه مي    را

  .اند، هدايت شود قانوني را برقرار كرده
  :اند كه از جمله به شرح زير است بعضي كشورها قوانين خاصي وضع كرده

 در مناطق خاصي از اسـپانيا       محافظت عمليات خاكي و محيط زيست طبيعي عليه عوامل فرسايش، مثلاً           •
هـا    هـاي نزديـك آبـراه       انجام شده است، در حاليكه ايالات متحده شرايط خاصي براي محافظت خـاكريز            

  .دارد
  .ها مثلاً در ايالات متحده توجه تفصيلي به حفظ كيفيت و محدودة تالاب •
واد طبيعي بدون    محافظت سطح آب زيرزميني در زير خط پروژه، با يك سطح صاف ساخته شده با م                •

  .خلل و فرج يا با يك لايه يا مواد مصنوعي در آلمان و فنلاند

                                                           
Right-of-Way ۲-  
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  . حفاظت شديد و كاملاً مشخص براي نگهداشت سطح آب آرتزين در فنلاند •
 حفاظت بسيار شديد در فنلاند نسبت به فيلتراسيون سطوح جريان يافته از راه به آب زيرزميني با ابـزار                  •

رسـد مزيـت اسـتقرار ايـن حفاظـت، مقابلـه بـا                ر حال حاضر اساساً به نظر مي      گوناگون و قوانين محكم؛ د    
  .نمك پاشي براي ذوب يخ باشد

شان بر تصفية آبهاي هرز رفتـه از لجـن خـارج      اكنون بعضي كشورها، مثل اسپانيا و ايتاليا، تلاش اصلي         •
  .هاست تونل

  .كنند ه را گزارش مي بعضي از كشورها، مثل اسپانيا، نظارت قوي و كنترل آلودگي كارگا •
ها بر اسـاس تجربيـات        قابل ذكر است كه سوئيس در حال تغيير قوانين مربوط به كنترل جريان زير سطحي راه               

اين كشور توجه خود را به كاهش سطح آب زير زميني معطـوف نمـوده اسـت،    . طولانيش در اين حوزه است  
آوري آب زهكشي شـدة زيـر    ماتيك جمعكه به توسعة شهري، گسترش كشاورزي، و همچنين عملكرد سيست 

هـا مـرتبط    قبل از تخليه به داخـل جريـان  ) هاي مواد نفتي حاوي جداكننده(نشيني   بستر راه به داخل حوضچة ته     
براي حل اين موضـوع و پـس از مـشاهدة مقـدار و انـدازة آبهـاي هـرز رفتـه طـي سـالهاي متمـادي،                            . شود  مي

ضـرر خواهـد      فته خواهد بود زيرا براي كيفيت آبهاي زيرزميني بي        فيلتراسيون آبهاي سطحي راه حل ترجيح يا      
هاي جانبي آن     ها، انتظارات سازگار با هزينه      در موارد خاص و در حوادث تصادفي، در خصوص اين آب          . بود

  .1جويي در هزينه را به دنبال داشته باشد رسد صرفه همچنين اين گزينه به نظر مي. شود در نظر گرفته مي
آب از منابع طبيعـي يـا اسـتفاده از آب تـصفيه شـده در كارگـاه، بـراي مثـال بـراي مرطـوب كـردن                         استخراج  

هاي خيلي خشك يا براي اطمينان از كيفيت خاكريزي، در حال تبـديل شـدن بـه يـك مـشكل بـزرگ                         خاك
رها در بعـضي كـشو  . باشد  مي“قانون آب”در بعضي از كشورها مانند فرانسه، استخراج آب كاملاً تحت   . است

مثل ايالات متحده آمريكا و فنلاند، صدور اجازة پمپاژ به كارگاه براي پاكسازي، به شرط تعهـد بـراي جبـران           
در هـر حـال، بيـشتر كـشورها در          . باشـد   كاهش سطح آب زير زميني اوليه به وسيلة عمل بازيافـت ممكـن مـي              

. ي كـشيدن آب را ارائـه كردنـد        بندي بر اساس صدور مجوز قبلي برا        اشكال جيره  گزارش اين بررسي، بعضي   
 كه نياز آب يك كارگاه راهسازي قابل توجه بـود، بـراي مثـال بـراي مرطـوب كـردن                      گاهي اوقات، هنگامي  

بنـابراين،  . هـا بطـور عمـده روي داده اسـت     خاكهاي خشك به منظور امكان تراكم مناسـب، تجـاوز در هزينـه     
ي خـشك بـراي خـاكريزي، يـا بـراي اسـتفاده از       پيشرفت فني ممكن است بـراي قابـل اسـتفاده بـودن خاكهـا         

هاي آب براي اطمينان از ليزي مناسب ذرات خاك، يا براي بهبود كارائي تجهيزات متراكم كننده، يـا            جانشين
  .براي ايجاد روشهاي جديد براي عملكرد خاك، روشهاي جديدي ارائه كند

                                                           
ها  راه/ نوشتة راجر فيستر، منتشر شده در مجلة مسيرها“ها گذاري سوئيس در خصوص زهكشي و طرز عمل دربارة آبهاي سطحي راه  قانون” مقالة ‐١

.٣٠٢‐اا‐١٩٩٩شمارة   
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در اثنـاء سـاخت،   . انـد  ژه راه را اجـرا نمـوده  هاي قبل، در حين، و بعـد از اجـراي پـرو     بعضي از كشورها كنترل   
هاي محلي مسئول براي كنترل انطباق مشخصات با توجه به طبيعت و كيفيت آب كشيده شده و                   ايتاليا، آژانس 

  . شوند  كنترل مي١“دادگاه حقوق آب”در فنلاند اين مسائل با اجازة . تخليه شده از كارگاه دارد
گيـري    اندركاران به منظور كمك به تـصميم        ما و روشهايي براي استفادة دست     نهايتاً، بسياري از كشورها، راهن    

بخـش حفاظـت از منـابع آب، ايجـاد            ايشان در خصوص اتخاذ طـرح نهـائي پـروژه و كنتـرل اجـراي رضـايت                
  .اند نموده

  
  حفاظت كيفيت هوا در حين عمليات. ٤

ايـن شـكل از آلـودگي معمـولاً         . كننـد   منع مي اساساً در مورد عمليات خاكي، كارگاه را از انتشار گرد و غبار             
گاهي اوقات به دليل اثراتش بر      . شود  توسط ساكنين مجاور كارگاه از نقطه نظر سلامتي مهم در نظر گرفته مي            

ها، يا بـر تجهيزاتـي كـه در مجـاورت كارگـاه وجـود        ها و باغستان روي كشت و زرع، به خصوص بر تاكستان 
  .شود وجب نزاع و كشمكش ميدارد، مثل تجهيزات راه آهن، م

سـازد كـه چـرا طبيعـت          ترديد روشن مي    نقصان روشي سريع و دقيق براي تعيين كميت گرد و غبار منتشره، بي            
هـا، بـراي مثـال،        در بعـضي از كارگـاه     . دانـد   مبهم مقررات، آنها را مضرتر از سـودمندي اجـراي عمليـات مـي             

د كه در نتيجة وجود گرد و غبـار منتـشر شـدة زيـاد بـوده                 دستوراتي براي توقف ناگهاني عمليات داده شده بو       
هـاي پـودري، در    آوري خـاك بـا بينـدر    هـا مثـل عمـل    است، يا در بعضي موارد ديگر، اجراي بعضي تكنيـك    

بـه سـادگي تحـريم شـده بـود زيـرا كـه           ) ها  نواحي شهري، باغستان  (مناطقي كه خيلي حساس قلمداد شده بود        
 از اينرو عدم دانش فني كافي و نقصان       . انتشار قابل قبول را مشخص سازد     دانست چگونه سطوح      هيچكس نمي 

كه گاهي اوقات به عنـوان كـار نـسبتاً مفيـد بـراي رهـايي از فـشار محلـي         (روشهاي نظارت مؤثر بر اين پديده   
هاي قطعي ناگهاني كه به شدت        تواند آتشش دامن مهندسين را بگيرد و موجب تحريم          مي) گردد  محسوب مي 

  . اجراي مناسب عمليات مضر هستند شودبراي
ها و قراردادها، پاشيدن آب و تمهيدات رايج بـر عليـه انتـشار گـرد و غبـار ناخواسـته را قيـد                          ، مقررات لاً معمو
. دهـد   هـاي ترجيحـي يكجانبـه از كارگـاه را مـي             كنند يا بطور آلترناتيو شروط مبهم موجود، اجازة ارزيابي          مي

  .دهند كار را انجام مي ها، اين گيري يا و فنلاند، عليرغم اندازهبعضي از كشورها مثل اسپان
ترديـد مجبـور بـه ارزيـابي، وضـع مقـررات و پيـشگيري از ايـن نـوع                    در چند سال آينده، پيـشرفتهاي فنـي بـي         

  .خواهد شد) توان آنرا در تحقيق ناديده انگاشت كه به لحاظ اهميت بالا، نمي(ها  آلودگي
  

                                                           
Water Rights Court ۱-  
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٨ 

  زايش سر و صداحفاظت در مقابل اف. ٥
گيـري شـده بـه        گيري آلودگي صوتي آسان است، حتي اگر شدت صوت اندازه           بر خلاف گرد و غبار، اندازه     
به عنوان يك نتيجه، تقريباً تمام كشورهاي       . كمي غير دقيق باشد   ) غيرهمانند باد و    (سبب عوامل مختلف محلي     

بنـدي    هاي مختلفي بـر اسـاس طبقـه         ررات از آستانه  اين مق . اند  پاسخ دهنده به اين بررسي، مقرراتي وضع نموده       
زيست محيطي تنظيم شـده و بـراي هـر سـايتي در چـارچوب ارزيـابي اثـرات زيـست محيطـي پـروژه تعـديل                           

  .شوند مي
هايي به منظور محدود كردن توليد سروصدا بر حسب ساختار خـدمات تعريـف، و در هنگـام                    روشها و حداقل  

در بعضي از مـوارد، بـه خـصوص وقتـي اختلافـي وجـود دارد،       . شود ين ميطراحي براي آن مقدار مجازي تعي    
يابد و عمليات حفاظتي در مقابله با سر و صـداي             صداي واقعي در زمان شروع به كار سازة مذكور افزايش مي          
  .باشد گذاري متناسب مي اضافي ممكن است پس از آن اجرا شود، لذا حجم سرمايه

ارتعاشات توليد شده ناشـي از انفجـارات يـا          . شود  قبول سروصدا مشخص مي   در حين عمليات نيز، سطح مورد       
هاي  معمولاً به منظور جلوگيري از آسيب سازه) بزي، و غيره هاي پاچه ها، غلطك   متراكم كننده ( ويبرة ماشيني   

يري گ  تواند توسط روشهاي سنتي منصفانه اندازه       چنين تأثيري مي  . گيرند  مجاور تحت مقررات خاصي قرار مي     
براي مثال، اسـتفاده  (شده و به تغيير و يا اصلاح در ساعات كار و روشها و تكنيكهاي ساخت و ساز منجر شود       

در بعضي از كـشورها مثـل انگلـستان،         ).  كه دقيقاً بر اساس سطوح توصيه شده تنظيم شده است           از انفجار تكي  
هايشان توسـط پـروژه، در    ند با تقبل هزينهممكن است ساكناني كه تحت تأثير مفرط اين سر و صداها قرار دار            

  .هايي انتقال يابند مدت عمليات به هتل
  .تكنيكهاي مطروحه در اين بررسي جهت كاهش سروصدا، در اكثر نقاط خيلي متداول و معمولي است

  
  ها اختلال ناشي از ترافيك كارگاه بر بزرگراه. ٦

 بـه نـدرت در طـرح كلـي، بـه طـرح ترافيـك كارگـاه                  شرايط در كشورهايي كه به اين نقطه نظر پاسخ دادند،         
نيازمند شده، يا براي ساخت، به مجوز قبلـي براسـاس يـك             ) مورد بحث ارزيابي اثرات زيست محيطي پروژه      (

به هر حال، بلژيـك     .  اند  ها خارج از محوطة كارگاه محتاج شده        ها و باركش    نويس طرح ترافيك كاميون     پيش
هاي استفاده    معمولاً بزرگراه . كند   ناشي از عمليات را از طريق آبراهه توصيه مي         جابجايي مازاد خاك  ) والونيا(

بايست پس از اتمام، يكبار به طور كامل توسط اداره كنندگان و مـسئولين عمليـات                  شده در حين عمليات، مي    
ل كارگاه را به نمايند تا ميزان انتقال خاك داخ    دهد كه معمولاً طراحان كوشش مي       تجربه نشان مي  . تميز شوند 

دانيم، ممكـن اسـت در موقعيتهـاي خـاص بـراي       هرچند كه مي. منظور اجتناب از اين مشكلات محدود نمايند 
  .حل اين نوع مشكلات از تسمه نقاله استفاده شود
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٩ 

  ١كنترل گسترش محدودة عبور آزاد. ٧
اي در معـرض   زاينـده هـا، گـسترش محـدودة عبـور آزاد بـه طـور ف       كنـد كـه بـراي پـروژه       اين بررسي تائيد مي   

اين مساله به طور طبيعي يك موضوع بسيار حساس اسـت كـه هرگـاه كـه ممكـن           . گيرد  ها قرار مي    محدوديت
در كارگـاه مـرتبط بـا       “ ٢اقتـصاد بـسته   ”دهـد؛ يـك       هـا را بـه سـمت توجـه و مـساعدت سـوق مـي                 باشد پروژه 

. شـود   را موجب مي  ) ٣دامپينگ(ضافي  ها و دپوي خاك ا      خاكبرداري و خاكريزي، اجتناب از استفادة از قرضه       
گيـرد، اسـتفادة مجـدد خاكهـاي برداشـت            هاي اصلي كه در حاشية مانور انتقال خاك قرار مي           اين محدوديت 

كند، و بدون شك پيشرفت در اين حـوزه مـورد انتظـار               شده را براي پركردن با كمك فنون جديد ترغيب مي         
ه اين امر ابتكاري است، با آن مواجه هـستند تنظـيم احتمـالي              مشكل اصلي كه مهندسين، با توجه به اينك       . است

 بـراي   ٤جابجايي نتايج آزمايشگاهي بدست آمـده از يـك نمونـه خيلـي كوچـك و تحـت شـرايط غيرمعـرف                     
شد تـا  ك ـآن، چنـدين سـال طـول ب        آميـز     تواند نتايج ضعيف، يا حتي فاجعـه        هاي واقعي است، كه مي      خاكريزي

  .آشكار شود
طبيعتـاً ايـن كـار      . هاي فرعي عمليات خاكي سر و كار نداشت         تفادة مجدد از نخاله و فرآورده     اين بررسي با اس   

بـه خـصوص بـا توجـه بـه خطـر       (باشـند   براي انجام روشهايي است كه متناسب با حفاظت زيست محيطـي مـي    
ه واقعـاً   در اين مورد، اثرات پـروژ     ). آلودگي آب ناشي از تراوش به خاكهاي زيربستري و شبكة آبهاي طبيعي           

  .شود مثبت بوده زيرا كه اين محصولات مضر زيست محيطي تلمبار نمي
كشورهاي بررسي كننده، قوانيني را كه كسب مجوز اداري قبل از معاملة زمين بين مالك و مـدير عمليـات را                     

 گـاهي   مسئولين امور گـه   . كسب اين مجوزها معمولاً طولاني و مشكل است       . اند  سازد مطرح كرده    ضروري مي 
هـاي دپـو بـه عنـوان نتيجـة            از اينرو، در فنلانـد، بـر محـل        . شوند  به طور مستقيم در كار انتقال خاك درگير مي        

مجوز ساختماني قبل از تغيير شكل و اصلاح زمـين مـورد نيـاز              ) والونيا(عمليات، ماليات بسته شود، در بلژيك       
هـاي    بايست به محل    مصالح مي . شود  بوجود آيد اين مجوز كن لم يكن مي       ) دامپ(است، اگر خاك دپو شده      

 پروژه به طرز چـشمگيري    هيد شده برده شود كه تعداد آنها آنقدركم است كه هزينة انتقال و در نتيج              أيدپوي ت 
  .افزايش خواهد يافت

  

                                                           
١- Right-of-way : مجوز قانوني براي عبور از زمين شخص ديگر بدون نياز به كسب اجازه.  
١-  Closed Economy  
٢-  Dumping  
٣- Non-representative  
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١٠ 

  حفاظت از ميراث فرهنگي . ٨
در . نمايـد  ه مـي شناسـي را احاط ـ  اي، ميـراث باسـتان      قابل توجه   سازد كه چارچوب منظم     اين بررسي آشكار مي   

هـا و     هاي اخير به آن شـده اسـت، بـه منظـور حفـظ هنرهـا، سـنت                   برخي كشورها كه مهاجرت وسيعي در قرن      
هاي قومي مختلف، قوانين حفاظتي زيادي براي حفظ ميراث مربوط به قبل و يا بعد از مهـاجرت،                   هاي گروه   بنا

  .برند بكار مي
اي نيـز بـراي هـر پـروژه معمـولاً            علاوه بر اين، تحقيقـات ويـژه      هايي وجود دارد، اما       بسياري از اوقات فهرست   

اطمينـان  (زا هـستند      بـر و هزينـه      در برخي كشورها مثل فرانسه، اين مطالعات اضافي اغلب زمـان          . شود  انجام مي 
شــانس كــشف بقايــاي ). دادن بــراي انجــام مطالعــات در يــك مــدت زمــان معقــول كــاملاً غيــرممكن اســت 

شـود، و هـيچ خـسارتي از منـابع      مـي  هـا      خودكار عمليات اجرايي در بسياري از كشور       شناسي سبب قطع    باستان
شناسـي توسـط      خيلي وقتها در حين عمليات يك بررسـي باسـتان         . گردد  عمومي به پيمانكار اوليه پرداخت نمي     

  .شود يك كارشناس مستقل، به ويژه اگر احتمال رويارويي با بقايا وجود داشته باشد، انجام مي
توانـد در صـورت       شناسي و غارشناسـي كـه مـي         ضي از كشورها قوانين خاصي براي حفاظت از ميراث زمين         بع

براي مثـال آلمـان، ايتاليـا، فنلانـد و     (اند  وجود ناسازگاري منجر به تغيير مسير در فاز طراحي گردد وضع كرده          
  ).هلند

  
  ١حفاظت از مناظر طبيعي. ٩

) غيـره شـان و      به دليل زيبائي، بكر بودن، يا بـه دليـل قـدمت           (ر طبيعي   برخي از كشورها داراي فهرستي از مناظ      
بـاقي كـشورها در زمينـة       . هستند كه مشابه حالت حفاظت ميـراث فرهنگـي در منـاطق مختلـف موجـود اسـت                 

هـاي فهرسـت      بايـست حفاظـت از مكـان        گيرند و مي    محيطي، مناظر طبيعي را در نظر مي        ارزيابي اثرات زيست  
  .ستگي مسير جديد در درون اين مناظر، را شامل شودشده و رعايت پيو

يا (هاي مزاحم، دپوي خاك       ها در مقابل تابلو و اعلان       هاي راه   برخي كشورها، كوشش براي حفاظت از كناره      
  .كنند و غيره را مطرح مي) انباشت زباله

 موجـود، بـه جـز       رسد بـسياري از كـشورها موضـوع حفاظـت دقيـق از منـاظر طبيعـي                  در اين حوزه، به نظر مي     
ها بـه تطبيـق پـروژه،     عموماً پاسخ. گيرند شوند، را ناديده مي هاي مهمي كه گاهاً در فهرست ملي ثبت مي   مكان

اش در درون منــاظر طبيعــي، بــه خــصوص، از طريــق كاشــت درختــان و گياهــان در  بــراي بهبــود يكپــارچگي
  .ره داردهاي راه، اما بدون غفلت از اثرات منفي روي مناظر، اشا كناره

                                                           
١-  Landscape  
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١١ 

انـداز    ها اثر مثبتي بر ايجاد چـشم        كنند تا پروژه    ساز را اعمال مي     ديگر كشورها دارا بودن مهندسين معمار منظره      
ها براي راكبـين      به عنوان نمونه، در ايالات متحده از مناظرطبيعي به عنوان يكي از جاذبه            . تر داشته باشند    جذاب
د، يا آلمان، اسـپانيا و پرتغـال كـه از منـاظرطبيعي اوليـه بـراي كـاهش                   شو  برده مي   ها نام     ها در عوارضي    اتومبيل

اين كشورها، تغيير حالت مناظرطبيعي با خاكهـاي مـازاد، يـا تغييـر شـكل منـاظر                  . شود  اثرات عمليات ذكر مي   
هـاي    يـا داده  ) انداز مصنوعي   براي اجتناب از ايجاد يك چشم     (هاي ژئومرفولوژي محلي      طبيعي با توجه به داده    

هـا در     هاي اجتماعي با مشورت تنگاتنگ با سـاكنين اطـراف پـروژه، كـه بـراي بعـضي پـروژه                     اقتصادي و داده  
  .كنند فرانسه اجرا شده بود، را توصيف مي

هاي انتخابي براي تغيير حالت يا تغيير شكل مناظر طبيعي، گاهي اوقـات بـه سـاخت                   قابل توجه است كه گزينه    
 است مهندسين را با مشكلات فني جديدي مواجه سازد، براي مثـال بـرش               اي منجر خواهد شد كه ممكن       سازه
بايست پايداريش نيز تأمين شود، يا ايجاد دپوي بزرگـي از خاكهـاي               قاعدة شيبهاي سنگي، كه با اينحال مي        بي

 از طريـق     هايي و روشهاي استفاده شـده بـراي سـاخت           پيشرفت فني براي بهسازي چنين سازه     . مازاد كشاورزي 
  .آيد اري با طراحان، به نظر يك هدف معقول ميهمك

  
  محدود نمودن اثرات روي گياهان و جانوران. ١٠

در . شـود  در بيشتر كشورهايي كه به اين بررسي پاسخ دادنـد ايـن موضـوع بـا تعـداد زيـادي قـانون تـامين مـي             
هـا و     اظـت از گونـه    حف) در خـصوص اتحاديـه اروپـا      (المللي    هاي ملي و حتي بين      ترين شيوه، فهرست      معمولي

  .شود ها، معمولاً براساس نايابي، را شامل مي تنوع
گـردد و تـدابير حفـاظتي معمـولاً قـسمتي از ارزيـابي        هاي نمونه براي حفاظت شدن اعلام مـي         يا گروه   ها  نمونه

  .گردد برداري هدايت مي اثرات زيست محيطي پروژه هستند كه به وسيلة مطالعات بيولوژيكي خاص و نقشه
راي حفاظت از جانوران، صرفنظر از گذرگاه استفاده شده توسط حيوانات براي استراحت و توليد مثل، هنوز                 ب

نگراني اصلي اطمينان از آنست كه آيا حيوانات وحـشي قادرنـد تـا از عـرض راه عبـور كننـد بـه طـوري كـه                            
بـا ابعـاد و   ) ي سرپوشـيده آبرو(ها  ها و كالورت   روشهاي معمولي شامل ساخت پل    . شان مختل نشود    هاي  عادت

) ايـالات متحـده   (دهنـدگان نظيـر آلاسـكا         بعـضي از پاسـخ    . باشـد   شكل قائمه براي حيوانات مـورد بحـث مـي         
اند، كه در خيلي از اوقـات  عـلاوه            هايي به صورت زيرگذر و روگذر به صورت همزمان ايجاد كرده            گذرگاه

هـا نيـز    قاط گذر براي وسائل نقليـه، اشـخاص يـا گلـه    بر استفادة حيوانات وحشي، به عنوان مسير عبور آب يا ن  
هـايي، بـراي اسـتفادة واقعـي      در بعضي از كـشورها مثـل ايتاليـا، كنتـرل و تنظـيم چنـين سـازه               . شود  استفاده مي 

  .شود حيوانات وحشي انجام مي
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 خـصوص   هـا بـود، بـه       ها نيز يك موضوع مهم در بـسياري از پاسـخ            ها از حيوانات در بزرگراه      حفاظت اتومبيل 
راه حـل اساسـي،   . اسپانيا، كه مواجه با مشكل جلوگيري از تصادفات پرندگان و وسائل نقليه نيز درگيـر اسـت                

  .نمايند به علاوه، بعضي كشورها نظير فنلاند تصادفات ناشي از حيوانات وحشي را ثبت مي. ايجاد فنس است
ليتهاي ساختماني در مـدت زمـان خاصـي كـه          بعضي كشورها نظير پرتغال، فرانسه و ايالات متحده آمريكا، فعا         

  .كنند را ممنوع مي) به خصوص فصل توليد مثل(حيوانات حساس هستند 
تواند به  اين امر مي. بايست عموماً از صدمه مصون نگه داشته شوند  محافظت شده مي١هاي  براي گياهان، بيوتُپ  

  .شودهاي مهندسي منجر  تغييرات در مسير، پروفيل طولي يا ساخت سازه
هـاي ايـن بررسـي عمومـاً، بـه حفاظـت از گياهـان موجـود و            شـده، پاسـخ     علاوه بر اين مناطق شديداً حفاظـت      

 ٢ يـا بـه يـك خُـرد اقلـيم     ‐هـا  در بسياري از مواقـع تـالاب  –كه غالباً به يك رژيم هيدروژني خاص    (اش    بيوتپ
گذاري موازي  ، و يا با سرمايه)درهپل روي   (٣ها  از طريق تغيير هندسي پروژه با ساخت وياداكت       ) مربوط است 

ارز تخريب شده بودنـد،       نواحي مهم كه با ايجاد يا توسعه نواحي هم        ) حداقل بصورت كمي  (كه براي آراستن    
ها در ايالات متحده آمريكا يا در آلمان كه زمينهاي كشاورزي به منـاطق       اين مورد، براي تالاب   . كند  اشاره مي 

  .دباش مشجر طبيعي تبديل شده، مي
و هلنـد، بـراي داشـتن اثـرات مثبـت راه روي گياهـان، ايجـاد                 ) ناحية فلانـدرز  (بعضي از كشورها نظير بلژيك      

 ٤در بلژيـك اكوتكنيـك    ( مناسـب    “مهندسـي محـيط زيـست     ”پسند با     هاي محيط زيستي مطلوب و عامه       حاشيه
  .اند به منظور انجام نقش اكولژيكي سازه را هدف قرار داده) شود ناميده مي

  

                                                           
١-  Biotopes  
٢-  Microclimate  
٣-  Viaducts  
١- Ecotechnic  

١٢ 
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  گيري نتيجه
متخصصين طراحي و هدايت عمليات خاكي، امروزه با تقاضا براي شرايط جديدي كه به بهبود تأثير حفاظـت                  

  .باشند شود مواجه مي ها، منجر  زيست محيطي، در حالي كه خيلي وقتها نيز به كاهش هزينه
 مثـال، بـا كـاهش رسـوبات مـواد           توانيم پيش از اين مشاهده كنيم كه افزودن اثرات مثبت پـروژه، بـراي               ما مي 

رسد   به نظر مي  . كننده يا بهسازي مناظر طبيعي و زهكشي موثر سطوح اطراف پروژه، ممكن بوده است               يزرع  لم
براي مهندسان متخصص عمليات خاكي، پيشرفت قابل ملاحظه،  براي مثال افـزايش ميـزان اسـتفادة مجـدد از                    

براي خاكريزي يا زيرسازي، اصلاح روشـهاي برخـورد بـا آب          ) هرز رفته (مصالح خاكبرداري يا مصالح پِرت      
  .رسد  به نظر ممكن مي‐كه لزوماً پرهزينه نباشد‐سطحي راه 

اين بررسي نشان داد كه تعداد زيادي اسناد فنـي در ايـن بـاره وجـود دارد، بعـضي اطلاعـات نيـز در گـزارش                           
  .شود يافت مي)  قسمت ب(تحليلي 

كننـده، افـراد مـستقل را در مراحـل مختلـف              ور عمومي در كشورهاي بررسي    همچنين پيداست كه مسئولين ام    
به منظور اطمينان از تأثير تدابير مشخـصة منتجـه از ارزيـابي اثـرات زيـست       ) قبل، حين و بعد از ساخت     (پروژه  

توانـد ناشـي    محيطي بخصوص با مشورت با اهالي اطراف پروژه و جلوگيري از تخريب غير قابل ترميم كه مي           
نظارت پس از ساخت، به نظر يك راه موثر بـراي اصـلاح             . اند  انگاري و سستي باشد  بكارگيري نموده         سهل از

در ايـن ارتبـاط،   . باشد كه در اين حوزه، علم ما نسبت به پيچيدگي طبيعت بسيار محـدود اسـت               روش اجرا مي  
طي نظير سروصدا يا حركت     ممكن است در بعضي مواقع، انتظار سودمند باشد تا موقعي كه اثرات زيست محي             

ساز طراحي بر اسـاس       چاره ، به منظور تدابير   )يافته  يا حتي پروژه خاتمه   (آزاد حيوانات وحشي ناشي از عمليات       
هـاي    بـار مثـل سـاخت دسـتگاه         از اين رو، ممكن است از بعضي قضاياي تأسف        . نيازهاي واقعي ارزيابي گردد   

قيمـت بـه    اقعاً توليدي است يا ساخته نشدن يك سازة گرانحفاظت سروصدا كه بسيار بزرگتر از سروصداي و       
  . جلوگيري شودغيرهمنظور امكان سازي حركت حيوانات، و

اي كه قادرند تا اهداف را به وضـوح تعريـف            تر، ما نتايج همكاري بين كارشناسان زيست محيطي         به طور كلي  
ثر، بـا   ؤبينانـه و م ـ     حفاظت زيست محيطـي واقـع     نمايند و مهندساني كه مايلند تا اهداف خود را به منظور انجام             
  .ايم گيرند ثبت نموده هزينه و مدت زماني كه مدير پروژه و مسئولين امور در نظر مي

توان ادعا كرد كـه ارزش حفاظـت زيـست محيطـي مطلـق اسـت؛                  هاي ديگر، نمي    هرچند با وجود محدوديت   
. قبول دوجانبـة الزامـات مختلـف ضـروري اسـت     سازش بين مدير پروژه و مسئولين امور عمومي همواره براي  

اي با توسـعة روشـها و فنـون ارزان            پيشرفت در مهندسي بايستي به تسهيل و تعجيل در رسيدن به چنين مصالحه            
  .قيمت غلبه يا سازگاري با محدوديتهاي زيست محيطي كمك نمايد



 

  

... METHODS AND REQUIREMENTS FOR ...شرايط لازم براي عمليات خاكيوروشها

١٤ 

  ها به اين بررسي تحليل پاسخ: قسمت ب 
  

VII.   محدودة عبور آزادتمهيدات در خصوص توسعة   
  

  آلمان .١
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

شود   استفاده ميغيرهزميني كه خارج از منطقه، براي قرضه، دپو و   
  .گردد مجدداً براي مقاصد ديگر واگذار مي

  

  

  اسپانيا .٢
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

   براي عمليات،– ١
ــين ــررات بـ ــي، دولتـــي مقـ ــواحي المللـ ، نـ

  .خودمختار، استاني، و شهرداريها
  
  
  
  
  
  
  
  
   براي پروژه،– ٢

محيطي  شرايطي كه در بيان اثرات زيست
شود، مقرراتي كه در  پروژه مطرح مي

گردد، حفاري  نواحي عبوري اعمال مي
  .ها براي مصالح، اشغال موقتي سايت

  
و نواحي با عبور و مرور زياد يا مناطق حفاظت شده، علامت گذاري             

باشـد؛     مـساحت مـي     شوند؛ قرارداد شـامل محـدوديت       كشي مي   فنس
ممكن است يك التزام براي وجود محـدودة عبـور آزاد، مخـصوصاً             

  .در مسيرهاي آبي، وجود داشته باشد
  
  
  
  
  
  
  

هاي دپـو  انتخـاب    محل. شوند ملاحظات موثر بر كارگاه فهرست مي    
شـوند؛    استفاده مـي  ها    براي مقابله با فرسايش از ژئوتكستايل     . شود  مي

هـا داخـل      شـود، و اضـافي      ها كـسب مـي      تعادل عمليات خاكي پروژه   
ــا   منــاظر طبيعــي جــاي داده مــي شــود؛ گياهــان موجــود در نــواحي ب
هــاي  گردنــد؛ راه ديــده بازســازي مــي محــدودة عبــور آزاد و آســيب

  .شود متروكه تخريب مي

  
هــــاي  پيرامــــون مكــــان

شناسي در دهكـدة      باستان
قــــة والكــــارس در منط

ــا   –ويلافرانكــــــــــــــ
 شــاهراه ١مــستاس آمبــاس
كـشي    فـنس . شرقي  شمال

ــل ــاطق پـ ــاي روي  منـ هـ
هاي  ها در تمام زمينه     آبراه

محيطــي  اثــرات زيــست 
هـاي    هـاي راه    براي پروژه 

  .رو ماشين

  

                                                           
١-  Villafranca-Ambasmestas  
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  )فلاندرز(بلژيك  .٣
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

   براي عمليات،– ١
  .فاقد اطلاعات

   براي پروژه،– ٢
اي كاهش محدودة عبور آزاد براي بر
ها و محل دپو،  هاي مواصلاتي، قرضه راه

به چنين . گردد فشار شديدي وارد مي
هايي در خارج از ناحيه مورد نياز  فعاليت

براي پروژه، فقط بر حسب ارزش روشها 
) غيرهبازرسي عمومي، مطالعات اثرات و(

هاي مهم،  كه، به خصوص براي پروژه
زا هستند اجازه داده  طولاني و هزينه

  .شود مي

    

  

  )والونيا(بلژيك  .٤
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

   براي عمليات،– ١
اصل كلي، قابل دستيابي بودن زمـين بـراي         
پيمانكاران بر اساس قـانون خريـد اجبـاري          

كند كه خريـد      اين قانون تصريح مي   (است  
اجباري فقط به دلايل كـاربري عمـومي يـا          

پيمانكـار  ). قبلي عمومي ميسر است   ملكيت  
هاي اضافي كه مورد نياز براي تجهيـز          زمين

خريـــداري  كارگـــاه و عمليـــات اســـت   
  .نمايد مي
   براي پروژه،– ٢

ها يا در  خريد اجباري فقط براي بهسازي
مورد مشكل دسترسي ساكنين همجوار 

بنابراين زمين در دسترس . پروژه ميسر است
تعهدات مجوز طراحي شامل . كم است

برگرفته از مطالعه اثرات زيست محيطي 
  .باشد مي

  
هـاي ضـد صـدا بـا          ديـواره . شـود   زمين براي دپوي موقتي اجـاره مـي       

  .شود مصالح خاكبرداري شدة اضافي ساخته مي
  
  
  
  

پروژه بـا كمـي محـدويتهاي قـانوني مواجـه شـده و نيازمنـد اجـراي                  
ك بـه  خاك مازاد، بر حسب درخواست ي. شود تكنيكهاي خاص مي  
  .شود يك برگردانده مي

تـصريح  ) ١٣/١١/١٩٩٦مانيتـة   ( ٣٠/١١/١٩٩٥دولت والونيا در فرمان  
بايست   ها مي   ها و ساحل آبراه     نمود كه مصالح منتقله از بستر رودخانه      

اگر اين مصالح داراي آلودگي باشـد، بايـد بـه مراكـز     . بررسي گردد 
زات سنگين و   هرچند فقط وجود مقدار كمي از فل      . دفن ارسال گردد  

ها در اين مصالح براي قضاوت آلوده بودن آن كافيست،      هيدروكربن
برخـي عمليـات،    . با اينحال هيچ مركز دفني در والونيـا وجـود نـدارد           

  .تواند در حال حاضر اجرا شود مخصوصاً لايروبي، نمي
جابجايي مصالح مازاد خاكبرداري شدة، همچنـين مـشكلات مطـرح           
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 براي هر عمليـاتي كـه شـكل زمـين را تغييـر              در مجوز طراحي، قانوناً   
دهد مورد نياز اسـت و چنـين مجـوزي بـراي دپـوي مـصالح داده              مي
بايـست در يـك       دارند كه مـصالح مـي       ها مقرر مي    نامه  آئين. شود  نمي

با توجـه بـه اينكـه       . جاي گيرد ) ٣ و   ٢،  ١كلاس  (محل دپوي مناسب    
ست، ايـن امـر اثـر    تعداد محلهاي دپو بسيار محدود، و حتي ناكافي، ا    

بـا  . پـذيري و هزينـة عمليـات خـاكي دارد     اي بـر امكـان     قابل ملاحظه 
 مــسئولين امــور قــادر بــه ذخيــرة خــاك بــراي ١٩٩٥اينحــال از ســال 

  .هاي بعدي هستند استفاده
  

  )كبك(كانادا  .٥
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

      فاقد اطلاعات

  
   ايالات متحده آمريكا .٦

  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه
   براي عمليات،– ١

نامه، كنترل مصالحي كه خطراتي  طبق آئين
ها و محيط زيست ايجاد  براي سلامت انسان

  .كند ضروري است مي
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  ،  براي پروژه– ٢

مشاوره در خلال طراحي، اثرات گسترش 
  .كند محدودة عبور آزاد را محدود مي

ها  اظت از تالابتمهيدات ويژه براي حف
  :مصوبة مخازن آب (

 16 USC 1301-1311-PL91-
559; PL96-182) 

  
شـروط قــانوني خاصـي بــا شــركت سـاختماني در قــرارداد گنجانــده    

شود كه نبايد نواحي خارج از محدودة عبـور آزاد بـه هـم ريختـه             مي
، حفاظـــت از دارائـــي ملـــي و FP-96مـــواد مشخـــصي در . شـــود

بـراي  . دهـد    آزاد مورد تاكيد قرار مي     خصوصي را در محدودة عبور    
. اي مورد نيـاز اسـت       آهن، اجازة ويژه    كار در مجاورت مسير ريل راه     

پيمانكار موظف است هر ساختمان يا پوشش گياهي داخل يا مجـاور      
در صـورت   . باشـد حفـظ نمايـد       راه را كه مـانع انجـام عمليـات نمـي          

 تـرميم   بايـست تـا حـد ممكـن آنـرا           تخريب يـا آسـيب پيمانكـار مـي        
در صورت تمرد، كارفرما با هزينة پيمانكار مبـادرت بـه تـرميم             .نمايد
بايست تسهيلاتي را كه توسـط عمـوم اسـتفاده            پيمانكار مي . نمايد  مي
. شود، در صورت تداخل عمليـات بـا ايـن اسـتفاده، منتقـل نمايـد               مي

آهـن    حاميان مالي پروژه، هرگونه اثرات روي مجـاورت خطـوط راه          
  .ت را جبران خواهند كرددر حين عمليا

  
ــوتكنيكي مــي  داده ــان از اينكــه توســع  هــاي ژئ ــراي اطمين  هبايــست ب

هـر  . شـود اسـتفاده گـردد       محدودة عبور آزاد بطور موثر مديريت مي      
مجوزي براي انجام عمليات در مناطق پناهگاه حيوانـات و جـانوران،            

  .گردد ها، با قوانين خاصي صادر مي مخصوصاً تالاب
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١٧ 

   فنلاند .٧
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

مصوبة منابع ارضي قابل اسـتخراج؛ مـصوبة        
  .هاي عمومي راه

ــاظتي آب  ــدابير حفـ ــي،   تـ ــاي زيرزمينـ هـ
ــن     ــتخراج ش ــراي اس ــي ب ــشكلات اعظم م

در .  ايجـاد نمـوده اسـت      ١رسوبي يا منجمـد   
نتيجه، مصالح بايد از فواصل نـسبتاً طـولاني    

 ــ   ــل و س ــة حم ــه هزين ــد ك ــال ياب نگيني انتق
  .دهد ترافيك را افزايش مي

ها مشكلاتي براي ساخت      حفاظت از تالاب  
  .در بعضي مناطق به وجود آورده است

بسته به موقعيت، رعايت اين   . شود  تعهدات با مجوز طراحي همراه مي     
تعهدات ممكن است يا توسط شركت ساختماني يا توسـط مـسئولين            

  .امور نظارت شود
مـسئولين امـور بـه      . شـود   ي و جبـران مـي     هـا ارزيـاب     آسيب به بزرگراه  

  .اند آوري آمارها در خصوص مصالح ساخت روي آورده جمع
  .مجوز خاكبرداري قبل از شروع هرگونه برداشت بايد اخذ گردد

هايي در ارتباط با تعادل عمليـات خـاكي را            مسئولين امور محدوديت  
ح و  براي باز كردن معادن قرضه، دپـو، ذخيـرة مـصال          . كنند  اعمال مي 

مـصالح سـاخت   . شـود  استفاده از مصالح شن و ماسه ماليات بسته مـي       
بازيابي شده و مصالح جنبـي بـراي حـداقل نمـودن دپـو و بـه وجـود              

  . شود آمدن معادن قرضه استفاده مي

  

 
  فرانسه  .۸
  

  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه
،  پديد ٤‐ ١‐٩٣ از ٩٣‐ ٣قانون معادن شن و ماسه 

ادن شن و ماسه در خارج از محدودة آوردن مع
تعيين . كند عبور آزاد پروژه را قانونمند مي
المنفعه نيازمند  محدودة عبور آزاد براي پروژة عام

 اثرات زيست محيطي به همراه مشورت  ارزيابي
) نظرسنجي عمومي(با ديگر ادارات و عموم 

عموماً فشارهاي محلي بسيار قويي براي . باشد مي
 زمين و جابجايي پروژه به مناطق كاهش اشغال

كه اغلب (كم اهميت براي اشخاص و مشاركت 
وجود ) آورند مشكلات ژئوتكنيكي به وجود مي

در مناطق شهري اجازة اشغال زمين معمولاً . دارد
شود و به  توسط ملاحظات داخلي اعمال نفوذ مي

در نواحي . شود حداقل ضروري محدود مي
پاريس، بسياري از  شهري با تراكم بالا، نظير 

با (قسمتها اكنون مجبورند زيرزميني ساخته شوند 
كندن تونل يا خاكبرداري كانالهايي كه سپس 

  ).شوند پوشانده مي

اعطاي امتياز موقتي اشغال زمين در مدت عمليات ممكن است، اما روش اعطـاء              
  .فرسا و دادن امتياز كامل مشكل است طاقت

اص، شـامل محـدودة عبـور آزاد بـه جـز در             قرضه و دپو بيش از يك مقدار خ ـ       
هاي بلافاصـله، بـه يـك ارزيـابي اثـرات زيـست               ها و پركردن    مورد خاكبرداري 

بنابراين كـسب مجـوز يـك    . شود محيطي و انجام مشورت در اين باره منوط مي     
  .پروسة طولاني و مشكل است

 آنهـا   اي براي استفادة مجدد موادجنبي صنعتي و مصرف تمـام           لذا تلاش فزاينده  
در ساخت بزرگراه، در شرايطي كه از لحاظ زيست محيطي سـازگار بـا شـرايط         

به طور مشابه، تثبيـت بـا بينـدرها بـه منظـور بهبـود               . شود  پروژه هستند، انجام مي   
  .هاي نامناسب را افزايش داده است برداري مجدد از خاك اجرا، بهره

  

  

                                                           
١- Alluvial or Glacial Gravel  
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١٨ 

   ايتاليا .٩
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

   براي عمليات،– ١
نامه و شرايط ملي كه بـراي آژانـسهاي       آئين

  .محلي تعريف شده هستند
  
   براي پروژه،– ٢

گيرد زيـرا كـه فقـط در     اين مشكل بالا نمي   
  .مدت عمليات است

  
موقعيتهـا  . هاي قرضه و دپو بايد در مرحلـة طراحـي ارائـه شـود               طرح

  .شود براساس شرايط عمليات بهينه مي
  

نسبت به خاكبرداري و خاكريزي به منظور حفاظت بهتر         تونل سازي   
از منــاظر طبيعــي و گياهــان و جــانوران و اجتنــاب از كــاهش شــديد 

  .ارزش زمين، رو به افزايش است

  

  

   ژاپن .١٠
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

      فاقد اطلاعات
  

   هلند .١١
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

هـاي اصـلي توسـعة پايـدار در           ت مصالح به عنوان جنبه    سياست بازياف   
اين كار موجب مصرف مواد زائـد صـنعتي بـه    . يافتن است حال بسط  

شــود كــه منجــر بــه صــدور قــوانين و  عنــوان مــصالح ســاختماني مــي
ــيه ــي      توص ــست م ــيط زي ــتانه از مح ــتفادة دوس ــراي اس ــا ب ــردد ه   گ

)Bouwstoffenbesluit, 1-1-96.(  
اي در خصوص چگونگي بكاربردن تحليل چرخه منابع          اخيراً، مطالعه 

  .به منظور انتخاب منابع قرضة ماسه آغاز شده است

  

  

   لهستان .١٢
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

 از وزارت حفاظت از ٥‐٦‐٩٥دستورالعمل 
  .ها محيط زيست، منابع طبيعي و جنگل

  
  
  

 بنــد ١٦‐١٠‐٩١قـانون حفاظــت از طبيعـت   
٣٧، ٣٦، ١٣.  

بايست در ارزيابي اثرات زيست محيطي زمينهاي         فاكتورهايي كه مي  
در . گردنـد   كشاورزي و جنگلـي در نظـر گرفتـه شـوند تعريـف مـي              

  شود حالت عملي، مسائل با مسئولين محلي محك زده مي
 قانون حفاظت از طبيعت، نواحي را كه ساخت در آنها ممنوع اسـت             

را تعريـف نمـوده و تـدابيري        )  حفاظت شده  هاي ملي، مناطق    پارك(
ديگري را براي حفاظت از طبيعت با رعايـت سـاخت و سـاز، وضـع                

  .كند مي
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   جمهوري چك .١٣
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

امـا  . هـاي نامناسـب ارجحيـت داشـت         در گذشته، جـايگزيني خـاك       
و اشـغال  شـود   اكنون، خاك اصلاح شده در اكثر مواقع اسـتفاده مـي     

  .زمين براي معادن قرضه كاهش يافته است

  

  

   پرتغال .١٤
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

   براي عمليات،‐ ١
تصميم . هيچ قانون مشخصي وجود ندارد

در خصوص ميزان زمين مورد نياز معمولاً 
با مذاكره بين پيمانكار و مالك زمين اخذ 

  .شود مي
  
  
  
  
  
   براي پروژه،‐ ٢

شـود و      انجام مـي   EIA زمين توسط    گرفتن
فشارهاي شديدي براي كـاهش آن وجـود        

پيمانكار ممكن است راه حل ديگري      . دارد
  .را انتخاب كند

  
EIA         معادن شن و ماسه قابل استفاده را فهرست كرده و محلهاي دپو

برنامة كارگاه، كه شامل معادن قرضـه و مكانهـاي          . كند  را توصيه مي  
مانكـار آمـاده شـده و بـراي تائيـد معمـولاً بـه               باشد، توسط پي    دپو مي 

حـامي مـالي پـروژه يـا كميـسيون      . گـردد  حامي مالي پروژه ارائه مـي    
تواند مطالعـة اثـرات بـراي بعـضي از            مي) CAO(نظارت بر عمليات    
  .هاي دپو را درخواست نمايد منابع قرضه يا مكان

 وقتـي مـذاكرات دوسـتانه بـا ملاكـين     (سلب مالكيت دائم يـا موقـت        
توســط وزارت مــسئول تــصويب شــده و در روزنامــة  ) نــاقص بمانــد

  .گردد منتشر مي) Diario da Republica(رسمي 
  

حداكثر مصالح موجود در كارگـاه، در صـورت نيـاز، بعـد از بينـدر                
ــراي ســازه . شــود اســتفاده مــي هــاي خــاص  مــواد جنبــي صــنعتي،  ب

ال زمـين  بـه منظـور كـاهش اشـغ     ) غيرههاي حائل و    ها، سازه   لنگرگاه(
هايي با ظرفيت   در خاك ) اي  پلهاي دره (ها    وياداك. شوند  استفاده مي 

  .شوند هاي كشاورزي مهم استفاده مي باربري كم يا زمين

  
  بيشمار

  
  
  
  
  
  
  
  
  

  بيشمار

  

  انگلستان .١٥
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

ارزيــابي اثــرات بــا تعــادل عمليــات خــاكي 
 مـسئولين   پروژه معطوف به طرحـي كـه بـه        

  .گردد شود تحليل مي امور ارائه مي
ــر    ــه در زي ــن زبال ــستان از دف ــراً در انگل اخي

گـردد؛ ايـن امـر بـه          خاك ماليات اخذ مـي    
منظور تشويق استفاده از روشهاي ابتكـاري       

هاي نامناسب به جاي      براي بكاربردن خاك  
  .باشد دپوي آنها مي

ز ناحيه راه مـالرو     اي براي منابع قرضة خارج ا       مجوز معتبر محلي ويژه   
  اساسـنامة وزارت محـيط زيـست      . و نواحي سرويس مورد نياز اسـت      

ها هـستند      ارتباط بين مسئولين محلي و كساني كه متصدي راه         ٨٧/٢٠
  .نمايد همزمان با بروز مسائل، را تشويق مي

استفاده از سـنگ آهـك      
هــاي  بــراي تثبيــت ســيلت

هــا و  روبــي رودخانــه لاي
سازي آنهـا بـراي       مناسب

، در A13خــاكريزي در 
نتيجـــــه جلـــــوگيري از 
ــك در   ــنگيني ترافيــ ســ

  .مناطق شهري
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   سوئد .١٦
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

ــروژه در      ــالي پ ــان م ــط حامي ــرايط توس ش
  .گردد قرارداد وضع مي

    

  

   سوئيس .١٧
  ها مثال  فنون بكار گرفته شده  آئين نامه

ــراي راه   ــدرال ب ــانون ف ــاميون  ق ــاي ك   رو ه
هـاي    ؛ دستورالعمل مربوط به راه    )٨‐٣‐٦٠(

  )١٨‐١٢‐٩٥ ORN(رو  كاميون

  .شود در زمان طراحي پروژه، محدودة موقتي عبور آزاد تعريف مي
  
  

به منظور لحاظ كردن شرايط حفاظت زيـست محيطـي، طراحـان در             
رو انتخـاب    هـاي ماشـين     اكثر اوقات مسيرهاي زيرزمينـي را بـراي راه        

ها تونل ساخته شـد،       ر نواحي كوهستاني مجاور جلگه    لذا زي . اند  كرده
هـاي    ها چندين متر زير تراز زمين طبيعي،  حتي زير جلگـه             بعضي راه 

اين تدابير نظر به وضعيت مـالي كـشور بـسيار           . اند  آبرفتي ساخته شده  
ــوده اســت  ــه ب ــست محيطــي   . پرهزين ــل حفاظــت زي ــده تحلي در آين

تدابير حفاظتي و ارزش آنچه     تر است، تحليل رابطة بين هزينة         بحراني
  .شود يا احتمال وقوع يك حادثة ناگوار حفاظت مي

ــرات راه  ــزارش اثـــ گـــ
  N5رو  ماشين
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  مندرجات با جزئيات
  

  ها به اين بررسي  تحليلِ پاسخ–قسمت ب 
  
I. *شرح اجمالي قوانين و مقررات موجود مرتبط با حفاظت زيست محيطي   
II. *ها ثرات زيست محيطي پروژهجوانب ارزيابي ا  
III. *تمهيدات براي حفاظت از آب  

  شرح اجمالي قوانين و مقررات عمومي ‐٠
   كنترل كيفيت ‐١
   كنترل كميت ‐٢
   كنترل استفاده از آب در كارگاه ‐٣
   تمهيدات بكار رفته در زمان عمليات راهسازي ‐٤

IV. *تمهيدات حفظ كيفيت هوا در زمان عمليات  
V. *حفاظت در مقابل افزايش سر و صدا  
VI. *ها يدات براي كنترل اختلال ناشي از ترافيك كارگاه بر بزرگراهتمه  
VII. * سترش محدودة عبور آزادگتمهيدات در خصوص  
VIII. *تمهيدات براي حفاظت از ميراث فرهنگي  
IX. *تمهيدات براي حفاظت از ميراث طبيعي  
X. *تمهيدات براي كاهش اثرات روي جانوران  
XI. *تمهيدات براي كاهش اثر روي گياهان  
  http://www.piarc.lcpc.fr/pub/1207i/index.htm        : اينترنتروي سايت     ‐*
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